
 

Modelli:  

333731 e 333732  (4 tasti batteria 12V 23A) 
319755 (2 tasti batteria 12V 27A) e 319756 (4 tasti batteria 12V 27A) 

“Jupiter” (2 tasti batteria 12V 23A) 

 

Telecomando universale programmabile 433,92 Mhz codice fisso 

Il manuale   fornisce indicazioni sulle caratteristiche tecniche, sull’uso corretto del dispositivo, sulle modalità di 

trasporto, conservazione, manutenzione, smaltimento e sugli accorgimenti per la sicurezza correlate. 

 

Il radiocomando universale per cancelli ASTRAL lavora in radiofrequenza a 433,92 Mhz. 

La procedura di clonazione si effettua mediante autoapprendimento tra due telecomandi: quello già programmato 

(definito “Master”) ed il nuovo telecomando (duplicatore). A seconda del modello, ci sono sino a quattro canali 

liberamente programmabili per inserire fino a quattro telecomandi con codifica a codice fisso standard, anche con codici 

diversi per ogni tasto. Dotato di luce Led blu di segnalazione, utile in quanto indica tramite lampeggi la 

programmazione, la funzione reset e cancellazione dell’ ultimo tasto programmato.  

Il telecomando ASTRAL non perde la programmazione quando si deve sostituire la batteria. 

Scheda tecnica 
Frequenza:     433,92 Mhz 

Tipo di codifica:   Autoapprendimento tra telecomandi (funzione copia) 

 

Procedura di memorizzazione 
1) Effettuare il procedimento di memorizzazione lontano da possibili sorgenti di interferenza a radio frequenza;  

2) Accertarsi che le batterie del telecomando siano cariche; se non cariche correttamente provvedere alla 

sostituzione delle pile; 

3) Premere il tasto “A” e “B” contemporaneamente; il LED inizierà a lampeggiare. 

Dopo circa 10 secondi, lasciate I tasti e le precedcenti eventuali codifiche saranno cancellate.  

4) Posizionare I 2 telecomandi ad una distanza ravvicinata (max 0.5cm) e tenere premuto il tasto su cui si vuole 

memorizzare il codice (ESEMPIO Tasto “B”) sia del duplicatore che del telecomando originale; il duplicatore 

emettera dei lampeggi; dopo circa 3 secondi il tasto sarà programmato. 

5) Utilizzare la stessa procedura per memorizzare anche gli altri tasti. 

 

ATTENZIONE!! 
Le batterie possono perdere liquidi corrosive/infiammabili o esplodere causando danni a persone e/o cose; 

Sostituire la batteria esausta al piu presto possible; 

Tenere lontano dai bambini le batterie; non ingerire e non tentare di aprire la pila; 

Smaltire le batterie presso centro autorizzati 

 

 

Importato e distribuito da: 

 

Malfatti e Tacchini SRL 

Via Puecher 1 

Paderno Dugnano (MI) 

https://www.malfattitacchinigroup.it 

 

      

 

MADE IN CHINA 



 

Modelli:  

333731 e 333732  (4 tasti batteria 12V 23A) 
319755 (2 tasti batteria 12V 27A) e 319756 (4 tasti batteria 12V 27A) 

“Jupiter” (2 tasti batteria 12V 23A) 

 

Programmable universal remote control 433.92 Mhz fixed code 
The universal remote control for ASTRAL gates works in radio frequency at 433.92 Mhz. 

The cloning procedure is carried out through self-learning between two remote controls: the one already 

programmed (called "Master") and the new remote control (duplicator). Until four freely programmable 

channels for inputting up to four remote controls with standard fixed code coding, even with different 

codes for each key. Equipped with blue LED signaling light, useful as it flashes to indicate programming, 

the reset function and deletion of the last programmed key. The ASTRAL remote control does not lose its 

programming when the battery needs to be replaced. 

 
Storage procedure 
1) Carry out the memorization procedure away from possible sources of radio frequency interference 

2) Make sure the remote control batteries are charged; if not charged correctly replace the batteries; 

3) Press key “A” and “B” simultaneously; the LED will start flashing. 

After about 10 seconds, release the keys and any previous codings will be cancelled. 

4) Position the 2 remote controls at a close distance (max 0.5cm) and hold down the key on which you 

want to memorize the code (EXAMPLE Key “B”) of both the duplicator and the original remote control; the 

duplicator will flash; after about 3 seconds the key will be programmed. 

5) Use the same procedure to memorize the other keys as well. 

 

ATTENTION!! 

The batteries can leak corrosive/flammable liquids or explode causing damage to people and/or things; 

Replace the exhausted battery as soon as possible; 

Keep batteries away from children; do not ingest and do not attempt to open the battery; 

Dispose of the batteries at authorized centres. 

Informazione agli utenti ex art. 26 D.Lgs. 49/2014 Il simbolo riportato sull’apparecchiatura (Allegato IX D.Lgs. 

49/2014) indica che il rifiuto deve essere oggetto di “raccolta separata” e che è stato immesso sul mercato, in Italia, dopo 

il 31/12/2010. Pertanto, l’utente dovrà conferire (o far conferire) il rifiuto ai centri di raccolta differenziata predisposti 

dalle amministrazioni locali, oppure consegnarlo al rivenditore contro acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo 

equivalente. L’utente ha dunque un ruolo attivo: la raccolta differenziata del rifiuto e le successive operazioni di 

trattamento, recupero e smaltimento favoriscono la produzione di apparecchiature con materiali riciclati e limitano gli 

effetti negativi sull’ambiente e sulla salute eventualmente causati da una gestione impropria del rifiuto. Nel caso di RAEE 

di piccolissime dimensioni (<25cm) , l’utente ha diritto al conferimento gratuito, senza obbligo di contestuale acquisto, ai 

distributori al dettaglio la cui superficie di vendita specializzata eccede i 400 mq. 

 

User information ex art. 26 D. 49/2014 The symbol labelled on the appliance (Annex IX D. 49/2014) indicates that the 

rubbish is subject to “separate collection” and it has been placed on the Italian market after the December 31, 2010. The 

user must therefore assign or (have collected) the rubbish to a treatment facility according to indications by the local 

administration, or hand it over to the reseller in exchange for an equivalent new product. The separate collection of the 

rubbish and the subsequent treatment, recycling and disposal operations encourage the production of appliances made 

with recycled materials and reduce negative effects on health and the environment caused by improper treatment of 

rubbish. In the case of very small WEEE (no external dimension more than 25 cm), the user is eligible to get free of 

charge assignation to retail shops with sales areas relating to EEE of at least 400 m². 


